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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Pal Aranyosi (C-404/15), Robert Cilddraru (C-659/15 PPU)

Domslut

Artiklarna 1.3, 5 och 6.1 i radets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och éverlimnande
mellan medlemsstaterna, i dess lydelse enligt radets rambeslut 2009/299/RIF av den 26 februari 2009 ska tolkas sd, att om den
verkstdllande rattsliga myndigheten har tillging till objektiva, trovardiga, precisa och vederborligen aktualiserade uppgifter avseende
forhallandena under frihetsberovanden i den utfardande medlemsstaten som vittnar antingen om systematiska eller allmdnna brister, eller
om brister som beror vissa kategorier av personer eller vissa anldggningar for frihetsberovande, ska myndigheten pd ett konkret och
precist sdtt kontrollera huruvida det finns grundad anledning att tro att den person, mot vilken en europeisk arresteringsorder har
utfardats for lagforing eller for verkstallighet av ett frihetsstraff, loper en verklig risk — pd grund av forhdllandena under personens
frihetsberovande i denna medlemsstat — for att utsdttas for en omdnsklig och fornedrande behandling i den mening som avses i artikel 4 i
Europeiska unionens stadga om de grundliaggande rittigheterna, om vederborande dverlamnas till den medlemsstaten. Den verkstdllande
rattsliga myndigheten ska i detta syfte begira kompletterande upplysningar frin den utfirdande rattsliga myndigheten, vilken, efter att
vid behov ha begirt bistand fran den centrala myndigheten eller av en av de centrala myndigheterna i den utfirdande medlemsstaten, i
den mening som avses i artikel 7 i rambeslutet, ska limna dessa uppgifter inom den frist som anges i en sadan begdran. Den
verkstallande rittslign myndigheten ska skjuta upp sitt beslut om overlimnande av den berérda personen till dess den fatt de
kompletterande uppgifter som gor det majligt att undanrdja forekomsten av en sidan risk. Om denna risk inte kan undanréjas inom
rimlig tid, ska myndigheten besluta huruvida det finns anledning att avsluta overlimnandeforfarandet.

() EUT C 320, 28.9.2015
EUT C 59, 15.2.2016

Overklagande ingett den 12 februari 2016 av Continental Reifen Deutschland GmbH av den dom
som tribunalen (sjunde avdelningen) meddelade den 8 december 2015 i mél T-525/14, Compagnie
générale des établissements Michelin mot Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet

(M3l C-84/16 P)
(2016/C 211/28)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Continental Reifen Deutschland GmbH (ombud: S. O. Gillert, K. Vanden Bossche, B. Kohn-Gerdes, J. Schumacher,
Rechtsanwilte)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet, Compagnie générale des établissements Michelin

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphéva tribunalens dom av den 8 december 2015 i mal T-525/14 i dess helhet,

— dterforvisa malet till tribunalen sd att den pd nytt kan undersoka de motstdende kidnnetecknens inneboende
sarskiljningsformaga, med beaktande av kdnnetecknens bestandsdelar, samt graden av likhet mellan kinnetecknen, och
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— forplikta motparten att ersitta rittegdngskostnaderna inklusive klagandens rattegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till grund for overklagandet ligger ett dsidosdttande av unionsritten av tribunalen i domen av den 8 december 2015.
Narmare bestimt dsidosatte tribunalen artikel 8.1 b i rddets férordning nr 207/2009 (') om gemenskapsvarumarken.

Sammanfattningsvis felbedomde tribunalen sarskiljningsformagan hos det kdnnetecken som avsdgs av den omtvistade

registreringsansokan: XK ’NG ", inklusive sdrskiljningsforméigan hos detta
kinneteckens bestindsdelar ” X ” och” KING ”, samt sdrskiljningsféormégan hos det dldre

varumirket X Dirtill kommer att tribunalens felaktiga bedomning grundade sig pd en missuppfattning av

omsittningskretsens sprakkunskaper och dess forstdelse av inneborden av de motstdende kidnnetecknens olika
bestdndsdelar samt av den bevisning som hade ingetts av motparten (bilaga C.1 och bilaga C.4, hir ingivna i form av
bilaga 6).

Tribunalen motiverade inte heller sitt beslut att inte beakta vissa aspekter av de motstdende kdnnetecknen, t.ex. deras
figurelement, vid bedémningen av kinnetecknens likhet.

P4 grundval av dessa felaktiga bedomningar kom tribunalen felaktigt fram till att det, med beaktande av att de berérda
varorna var mycket lika varandra eller identiska, genomsnittsgraden av likhet mellan det sokta varumarket och det dldre
franska varumarket samt det dldre varumarkets normala inneboende sirskiljningsformaga, foreldg en risk for forvaxling
enligt artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009.

(")  Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemenskapsvarumirken (EUT L 78, s. 1).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Sad Najwyzszy (Polen) den 22 februari 2016 — Polbud -
Wykonawstwo sp. z o.0. i likvidation

(Mal C-106/16)
(2016/C 211/29)
Rattegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Najwyzszy

Part i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Polbud — Wykonawstwo sp. z o.o. i likvidation

Tolkningsfragor

1) Utgor artiklarna 49 och 54 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt hinder for en medlemsstat, i vilken ett
bolag (bolag med begrinsat ansvar) bildats, att tillimpa nationella bestimmelser enligt vilka det for att stryka ett bolag ur
registret kravs att bolaget upploses efter likvidation, om bolaget har omregistrerats i en annan medlemsstat pa grundval

av deldgarnas beslut om att bolaget ska behélla sin status som juridisk person som forvirvats i den medlemsstat i vilken
det bildats?
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